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Ad. Mohr.

Forschungsreisen von Londoner Missionaren in Neuguinea wih-
rend der Jahre 1877—1881.

Von G. Kurze.

Aufser den Holliindischen Missionaren, welche in der niheren Um-
gebung der Dorehbai arbeiten, sind auf dem grofsen Insellande
Neuguinea, und zwar in dessen siidlichem und #stlichem Teile, die
Sendboten der Londoner Missionsgesellschaft thiitig. Die im ,,Chro-
niele of the London .\“:-‘:-‘-le|-'.{|'_\' .“;ur_:iﬂ_\" "Ll.l!ll:tr\' 1882 \‘{-rf'rffll"nf“t‘]i[!,‘
Karte 1) des siidostlichen Teiles von Neuguinea, auf welcher die Forschungs-
ergebnisse der Missionare niedergelegt sind, giebt mir Veranlassung,
im Folgenden, nach Voraussendung einiger orientierender Bemerkungen
iiber die Londoner Mission in Neuguinea, die einzelnen Missionsreisen
lings der Siidostkiiste und von da aus in’s Innere der Insel ausfiihr-
licher zu beschreiben. Ich beschriinke mich dabei auf die Jahre 1877 bis

1) Eine Copie derselben liegt diesem Hefte bei D. Red.
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1881, weil die wesentlichsten Ergebnisse fritherer Missionsreisen in
jenen Gegenden in den Proceedings® der Londoner Geographischen
Gesellschaft bereits die gebiihrende Beachtung gefunden haben.

Die Londoner Mission in Neuguinea ward im Jahre 1871 durch
acht eingeborene Lehrer von den Loyalty-Inseln begonnen, \\'l_"l{'hL.'
sich auf den drei der Siidkiiste vorgelagerten Inseln Tauan, Sa ibai
und Darnley niederliefsen. Im September 1872 kamen unter der Lei-
tung von Missionar A. W. Murray 13 eingeborene Evangelisten von "l_t':”
Siidseeinseln hinzu. Eine grifsere Ausdehnung erhielt die Mission im
Jahre 1874 durch den Eintritt der Missionare S. M acfarlane und
W. G. Lawes, sowie durch das Geschenk des kleinen Dampfers wBl-
lengowan*, welcher nach der Bestimmung der Geberin, eines Friiu-
lein Baxter in Dundee, eine rasche Verbindung zwischen den ein-
zelnen Missionsstationen herstellen und die durch Riffe und Sandbiinke
unsicher gemachte Kiiste genauer erforschen sollte. Die englischen Ad-
miralitiitskarten iiber die Siidostkiiste Neuguinea's sind ein geniigender
Beweis dafiir, was die Kartografie jener Gegend den Fahrten des Dam-
pfers zu danken hat. Seit vorigem Jahr ist iibrigens der Dampfer,
weil seine Unterhaltung die Kasse der Londoner Missionsge sellschaft zu
sehr belastete, verkauft worden, und an seiner Stelle hat Friulein Bax-
ter den Segelschuner ,Ellengowan® bauen lassen, welcher am 15. Juli
1881 die Themse verliels und hoffentlich glicklich in Neuguinea ange-
langt ist. Seit im Jahre 1875 A. W. Murray aus Gesundheitsriick-
sichten nach England zuriickkehrte, t die .\'t‘-u;uiutai-Mis»iun durch
die Missionare J. Chalmers, T. Beswick und J. Tait Scott ver-
stiirkt worden. Auch besteht die Absicht, moglichst bald einen Mis-
sionsarzt nach Neuguinea zu senden. Augenblicklich zihlt die Mission
22 Stationen in Neuguinea mit 24 eingeborenen Evangelisten und zwar
ist sie aus ortlichen Riicksichten in 3 Sectionen geteilt. Die westlichste
Section hat zum Hauptquartier die Murray-Insel, von wo aus die
mit Loyalty-Insulanern besetzten Stationen an den ungesunden Kiisten
des Papuagolfes beaufsichtigt werden. Die Missionare S. Macfarlane
und J. Tait Scott haben diesen Teil des Missionsgebietes unter sich.
1';”". zweite Station umfalst den Kiistenstrich westlich und dstlich von
“ort Moresby und grenzt an die 3. Section, zu welcher das Ostende
von Neuguinea gehsrt. Die neuerdings infolge der sporadischen Ein-
wanderung australischer Goldsucher éfters genannte Ansiedelung Port
M'}r“%i':" ist augenblicklich fiir beide Sectionen das gemeinsame Haupt-
quartier, von welchem aus die Missionare J. Chalmers und W. G. La-
wes die einzelnen melst

i 1 K von Siidseeinsulanern verwalteten Stationen
angs der Kiiste

besuchen. Missionar T. Beswick ist im vorigen
Jahre infolge geschwiichter Gesundheit zur Riickkehr nach England ge-
nitigt worden. In der 1. Section haben es die Missionare mit der
braunschwarzen Papuabevilkerung zu thun, wiithrend die Bewohner der
andern beiden Sectionen der hellbraunen n,;;'_:_l}'i.-'»-'-h-?-u‘.:.'nI-~1.~'i-hr-n Rasse

angehoren, dabei aber 25 verschiedene Sprachgebiete ufweisen. Aulser-
dem haben die Missionare in den Berggegenden des Innern das Vor-
handensein einer Aboriginalrasse festgestellt, welche in der Firbung
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zwischen den Papua’s und Polynesiern die Mitte hiilt, Ich gebe nun
zuniichst nach den Berichten der Missionare eine Schilderung der beiden
Hauptstationen und lasse darnach die einzelnen Missionsreisen seit
1877 folgen.

Die Murray-Insel. — Diese Insel, welche ungefihr 1 Stunde
lang und 1/,
sen, der auf der Siidostseite der Imsel in viertelstiindiger Entfernung
vom Strande sich hinzieht, wihrend er im Nordwesten kaum 300 Fufs
von der Insel entfernt ist. Verschiedene Liicken in dem Korallenriffe
erméglichen es den Schiffen, nahe bei der Insel vor Anker zu gehen;
der beste Ankerplatz liegt gegeniiber den Missionsgebiiuden an der
Nordwestseite. Das Siidwestende der Insel ste igt fast senkrecht aus
der See zu einem 750 Fuls hohen kegelférmigen Berge auf, von wel-
chem aus nmach Nordosten zu sich eine schmale, allmiihlich sich ver-
Hachende Hiigelkette hinzieht, bis sie endlich 150 Fuls iiber dem
Meeresspiegel abbricht. Allem Anschein nach hat die Imsel vor Zeiten
einen thiitigen Vulkan gehabt. Auf der Nordwestseite, wo sich eine
schmale Ebene befindet, liegen die PHanzungen der Eingeborenen ;: auch
die Thiiler im Innern sind reich an Kokospalmen und tropischen
Friichten. Uber den Feldern der Eingeborenen erhebt sich in gesun-

Stunde breit ist, wird von einem Riffgiirtel eingeschlos-

der und bequemer Lage das Missionshaus. Als Capitiin Flinders im
Jahre 1802 die Insel besuchte, beschrieb er die Eingeborenen als eine
kriegerische Rasse, die sehr geschickt ihre kunstvollen Bogen und Pfeile
zu handhaben wulsten. Sie besalsen damals auch grolse und schnell-
fahrende Boote, welche 18—20 Mann fafsten. und galten bei einer
Volkszahl von ¢. 700 Seelen als nicht zu verachtende Feinde. Wiih-
rend zur Zeit der beginnenden Perlfischerei in der benachbarten Tor-
resstralse die Bevilkerungsziffer schon auf 500 herabgesunken war,
leben jetzt nach der Schiitzung der Missionare nur noch ungefihr 350
Insulaner. Die grolsen Kiihne sind verschwunden und auch von den
alten Waffen nur wenige vorhanden, da letztere von fremden Besuchern
als Curiositiiten aufgekauft werden. Die ersteren tauschten sich die
Murray - Insulaner von ihren Stammesverwandten auf der Bampton-
insel gegen Muschelarmbiinder ein. Die Letzteren waren bei diesem
Tauschhandel eigentlich nur die Commissioniire, da sie die Kiihne erst
von den Uferbewohnern des Fly, des grilsten Stromes der Insel Neu-
guinea, bezogen. Die Murray - Insulaner, die nur wenlg Bediirfnisse
haben und dieselben leicht mit dem Erlis aus dem Verkauf von Nah-
rungsmitteln an die Perlfischer stillen konnen, sind durch den 10jih-
rigen Verkehr mit den Missionaren mit dem Christentum befreundet
worden und haben ihre Gotzenbilder aus eigenem Antriebe verbrannt.

Die Juzend genielst regelmiilsigen Unterricht: einer von den Hiupt-
lingen ist zum Konig der Insel gewihlt worden: die Eingeborenen

haben sich ein eigenes Gesetzbuch gegeben; 20 von den besten jungen
Miinnern fungiren als Sicherheitswache. Den meisten Wert hat die
Insel als Sanitarium fiir die Glieder der Mission, wenn sle, was leider
hiiufig geschieht, von dem tiickischen Malariafieber Neuguinea’s heim-
gesucht werden,
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Port Moresby. — Dieser vortreffliche und geriumige Hafen,
welcher sich auf 117“' 7" ostlicher Liinge und 9 28" siidlicher Breite
an der Sidostkiiste Neuguinea’s befindet, zieht sich in der Richtung
von Siidost nach Nordwest ziemlich tief in’s Land hinein und wird
nach dem Meere zu durch eine Korallenbank und durch die Fischer-
inseln zegzen Stiirme ¢eschiitzt. An der Westseite des grolsen Hafen-
hu-l-kl..-n-; zweigt sich der kleine, bergseeiihnliche Fairfax-Hafen ab,
dessen Einfahrt durch die Tatana- oder Jane-Insel verdeckt ist.
Im Hintergrunde von Port Moresby liegt das Dort Anuapata (,,das
grolse I.u:;'_l"j, dessen 50 Hiiuser an dem Strande auf eingerammten
Pfiihlen sich erheben. Jede Wohnung hat ungefihr 6 Fuls iiber dem
Boden eine grolse Plattform, die zugleich fiir das darauf erbaute mit
Palmbliittern gedeckte Haus eine Art Veranda bildet. Uberall findet
sich in den Hiusern eine gute aus Kahnplanken herge tellte Dielung.
Zwischen dem im Hintergrunde des Dorfes gelegenen Kokospalmenwalde
und der Hiiuserreihe ist ein 12—18 Fuls breiter, stets rein gehaltener
freier Platz. Hier spielen die Kinder unter Hunden und Schweinen,
beraten die alten Leute, arbeiten die Frauen an ihren Thonwaaren,
bis des Nachts das junge Volk sich daselbst zu .‘*]‘:N". und Tanz zusam-
menfindet. Zwischen den Hiiusern sind die plumpen Kihne der Ein-
geborenen auf den Strand gezogen. Zwischen Anuapata und dem
benachbarten Dorfe Elivara liegen nun die Wohnungen der Missio-
nare und ihrer Gehiilfen, sowie die Kapelle und das Schulhaus. Den
Abschlufs des Hafenpanoramas bildet eine niedrige Bergkette, deren
hichster Gipfel 750 Fuls iiber dem Meeresspiegel aufsteigt.

Macfarlane’s und Chalmers’' Fahrt liings der Siidost-
kiiste Neuguineas, Ende 1877. Am 17. October 1877 wver-
liels der Missionsschuner ,Bertha“ — der Dampfer ,Ellengowan®
wurde damals gerade in F}'ilrlw_\' reparirt — mif einer zahlreichen
Missionskarawane an Bord, welche aus dem Missionar Chalmers und
seiner Frau, seinem Collegen Macfarlane, 7 Missionslehrern wvon
den Loyalty-Inseln und 2 desgleichen von Rarotonga nebst ihren
Frauen und einem Kinde bestand, den Ankerplatz an der Murray-
Insel und nahm seinen Kurs auf Port Moresby, in dessen Um-
gebung die Missionare 14 Tage hindurch mit den Eingeborenen ver-
kehrten. Als .
'“'“'Id'-‘ll kleinen Segelschuner ,Mayri® von Port More sby aut dig
weltere Reijge :

sie am 3. November siidostwiirts weiter fuhren, hatten

mitgenommen , auch vermehrte sich unterwegs ihre An-

\hi 9 i . . |
e Re arotong T hrer, die wihrend eines ;\llig-]lill:r_ilq--_; vor der
Missionsstation

Kerepunu #stlich von der Miindung des Kemp-
Welch-Flusses gelegen — an Bord kamen. Am 15. November kam
die am Siidostende N, ineas gelezene Teste-Insel in Sicht; aber
da der Ankerplatz unsicher war. untersuchte der Capitiin in Gemein-
schaft mit den beiden Missionaren am foleenden T: rst d Lagune,
\\"t'}i'hl_' die Insel auf ll][l-r Selte 2 orTens e und war so g “l’.\'..ll}l. elnd
geniigend breite, 4—9 Faden ti ‘ Durchfahrt zu finden. Innerhalb
‘1!_‘|' ],;l'_’_ti[u- sind x:tllzri-']q',l[.- 5L‘|‘-'|||' Stea b4 aber die ,.B swrtha® kam iiber
die meisten leicht hinweg. Wunderbarer Weise erwiihnt Capitin Mo-
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resby in seinem Aufnahmebericht diese Lagune mit keinem Wort, ob-
gleich der ,Basilisk“ vor der Insel ankerte. Die Dérfer der {ingebo-
renen liegen auf der Lagunenseite und scheinen von ungefihr 3—400
Menschen bewohnt zu sein. Die Aufmerksamkeit der Missionare war
auf diese Insel durch einen Steuermann gelenkt worden. welcher ein
halbes Jahr auf dem Inselchen an der Einfahrt in die Lagune gelebt
hatte und die Freundlichkeit der Eingeborenen, sowie das gesunde
Klima der Insel lobend hervorhob. Er hatte wiithrend seines Aufent-
haltes ein Vokabularium von ungefiihr 400 Worten aus der Insulaner-
sprache zusammengestellt, welches Missionar Macfarlane auf Ca p York
copierte und woraus er, sowie wie sein College Chalmers, sich 100
der wichtigsten Worte wiihrend der Reise einpriigte. Es war das von
grofsem Nutzen, da nun gleich ein gewisser Verkehr mit den Einge-
borenen eingeleitet werden konnte. Sobald niimlich die Letzteren,
welche in 2 Kihnen dem in die Lagune einfahrenden Boote des Ca-
pitins entgegen kamen, den Namen ihres Hiduptlings und noch andere
Sprachbrocken aus dem Munde der Missionare vernahmen. kamen sie
liingseits und sprangen in das Boot, um es nach dem niichsten Dorfe
zu geleiten. Mit Blitzesschnelle verbreitete sich die Kunde von der
Ankunft der Weilsen lings des Strandes, und Minner, Frauen und
Kinder driingten sich an den Landeplatz heran. Thr Entziicken kannte
keine Grenzen, als sie das von den Missionaren mitgebrachte Bandeisen
und den rothen Kattun — die iiblichen Tauschmittel — bemerkten und
hirten, dass dieselben mit dem Schiffe ihrem Dorfe gegeniiber vor Anker
gehen wollten. Kaum hatten die Ankiémmlinge begonnen, ihre friedlichen
Absichten den Eingeborenen auseinanderzusetzen, als Letztere sofort
ihre Friedens- und Freundschaftszeichen zum Besten gaben, welche
darin bestanden, dals ein Jedes mit den Fingern der einen Hand die
Nase anfafste und mit dem Zeigefinger der anderen den Unterleib rieb.
Auch zeigten sie auf die Schiidel, welche an ihren Hiusern angebracht
waren und gaben zu verstehen, dals sie von Feinden herriihrten, die
sie getitet und aufgezehrt hiitten; die Missionare hingegen wiiren ihre
Freunde. Die Eingeborenen, welche dunkler gefirbt sind als die An-
wohner von Port Mor esby und fast alle an Hautkrankheiten leiden,
haben sehr solid gebaute Hiuser, die auf Pfihlen stehen und deren
Diicher teils eine tiefe Einsattelung wie ein K
beln haben, teils einem umgekehrten Kahne ihneln, dessen Enden bis
auf 1—2 Fuls sich dem Boden nihern. Dem Anschein nach gind die
Vorrite der Eingeborenen an Yams und anderen Nahrungsmitteln sehr
reichlich; nur die Kokosniisse der Insel sind ungewihnlich klein. Nach
dem Besuche zweier Dorfer und einer Vertiefung, welcher die Einge-
borenen ihr frisches Wasser entnehmen, kehrten die Missicnare zu
ihrem Schiffe zuriick, welches dann am niichsten Tage innerhalb der

ahn mit spitzen Schnii-

Lagune vor Anker ging. Ein Schwarm wvon Kihnen umkreiste nun
das Schiff, und das Verdeck konnte kaum die Menge lirmender Ein-
geborener fassen, welche siimtlich Bandeisen haben wollten. (Gremiise,
Fische, Keulen, Speere, Schmuckgegenstinde, Steiniixte, Ruder, Fisch-
netze, kurz all ihr Hab und Gut wollten sie fiir gutes dickes Band-
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eisen hingeben. (anz dieselbe Scene wiederholte sich auch an anderen
Orten im ostlichen Teile Neuguinea's. Die Steinwerkzeuge miissen of-
fenbar dem Fisen weichen. Am 19. November gingen die beiden Mis-
sionare wieder an’s Land, um den Teil der Insel aufzunehmen, auf
welchem die Eingeborenen wohnen. Derselbe erwies sich als gut be-
waldet, voller Fruchtbiiume, darunter K.nkfmpulm{:n. und Hl'u.t[']'lluill-
biiume, und mit ausgedehnten Plantagen bedeckt. Nachdem die beste
Lace fiir die zukiinftige Missionsstation ermittelt war, gelang es fiir
\\'l'llli;.’.'i.' Mark in Waaren ein leidlich gutes Haus zu l;:.mi'(.-n: _U:L aber
die Eingeborenen in dem Hauptdorf eifersiichtig waren, dals der neue
Lehrer sich nicht bei ihnen niederliefse, so wurde, um sie zu be-
schwichtigen, auch hier noch ein Haus fiir denselben gekauft. Darauf
wurden die niticen Frachtstiicke unter Beihiilfe der Insulaner in die
eben ::1'\\'1:1'1:1:11{:1‘1 Hiiuser gebracht, und am Abend wurde der Volks-
versammlung, Waunaea, ein Loyalty-Insulaner als zukiinftiger
Lehrer und Evangelist vorgestellt. Bei ihm sollte noch eine Zeitlang
sein Genosse Chatema bleiben. Am 20. November wurde Wasser
eingenommen, und die ,Bertha® und , Mayri* nahmen ihren Kurs nach
Norden. Die Bandeisen-Bai auf der Moresby-Insel war der niichste
Ankerplatz, den die beiden Schiffe erreichten. Da sich weder diese,
noch die benachbarte Basilisk-Insel als Stationen fiir die Lehrer ge-
eignet erwiesen, so wurde beschlossen, mit der ,Mayri“ und dem
Boote der Lehrer direkt durch die F ortesque-Stralse nach dem
Osteap zu fahren, wiihrend die »Bertha® mit Frau Chalmers an Bord
die Riickkehr der ':--h‘l‘i;.’:t'n auf dem alten Ankerplatze abwarten sollte.
Die Loyalty-Insulaner beluden nun ihr eigenes Boot, wiihrend 2 Ra
rofongalehrer bei den Missionaren auf der ,Mayri“ blieben. Langsam
ging die Fahrt durch die Meerenge zwischen Moresby - und Basilisk-
Insel mit ihrer herrlichen Scenerie; die Berge rechts und links waren
bis zu den Spitzen hinauf dicht bewaldet; nur hie und da war die
Walddecke durch Streifen urbaren Landes und die Hiuser der Einge-
borenen unterbrochen. Siidwestlich vom Ostecap liegen vor einer we-
schiitzten Bucht die Killerton-Inseln; dort wurde nach Einbruch
der Nacht geankert. Vom Festlande her niherten sich keine Boote:
dagegen liefs sich an der Kiiste ein grofses Trommeln und Tanzen ver-
nehmen. Als mit Tagesanbruch die Fahrt in die Bucht hinein fort-
gesetzt wurde, sahen sich die Missionare plotzlich von iiber hundert
I\tm””'“ der Kingeborenen umgeben, die indefls keine feindseligen Ab-
sichten kund gaben. Chalmers und Macfarlane gingen mit einigen
Lehrern ans Land, um sich umzugehen, konnten sich aber mit den
Anwohnern nur durch Zeichen verstindigen, da sie dieselben vergebens
mit Worten aus den andern auf \g:\;:lﬁj[u_.;i gebriiuchlichen Sprachen
angeredet hatten; auch die polynesischen Dialekte halfen nichts zur
Verstiindigung. Spafshaft war nun der Verkehr in der Zeichensprache.
Die Missionare wollten die in Aussicht genommene Station gern an

einem Flusse, der gutes Wasser fiihrte. anlegen. Kaum waren sich

die |".-ln;:l-}hn'i_'[n-l: iitber den Ausdruck ,, Wasser* klar -_-'1-\\'.,1'1!.-“. 50 oe
leiteten sie ihre Giiste einige Minuten landeinwiirts zu einem Wasser-

J
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tiimpel in einem Flulsbett. So sehr auch die Eingeborenen das Da-
bleiben der Missionare wiinschten, so erschien diesen doch die Liag
nicht giinstig genug. Begleitet von einigen Eingeborenen. die mit den
benachbarten Stimmen in freundlichem Verkehre standen, fuhr man
J Btunden an der Kiiste nach Osten. wo ein Bergstrom in's Meer sich
ergols. Zur Regenzeit 30—40 Fuls breit. rann zur Zeit des Besuches
der Missionare nur ein diinner Faden frischen Wassers der See #U.
Das Flulsbett bestand aus Kies: weder Schlammbiinke, noch Mangrove-
siimpfe waren in der Nithe. Hinter dem beim Flusse gelegenen Daorfe
fJL iIJ ];111‘,'/,1-1‘ !'fnt!'r-r::lmg yon 1!1 [ !\-i'l.\ie- r-II:; i:['r;'xll_: !‘I'II]IIH'. 1[-'-}' in-
dels gerade noch genur Raum fir ein waldbestandenes, fruchthares
Thal liels. Die vielen Dirfor und Weiler liefsen auf eine zahlreiche
Bevilkerung in der Nachbarschaft schliefsen, Da es gelang, in dem
Hauptdorfe ein neugebautes, wirklich schénes Haus von 30 Fuls Linge
und 9 Fuls Breite fiir einige Zeit zu mieten, so wurden hier “Zwel
Lehrer eingesetzt, die sich dann spiiter ihr eigenes Haus erbauen und
mit dem zuriickgelassenen Boote die benachbarten Kiistenorte besuchen
sollten. Am Siidende der Fortesque-Stralse stiefsen »Mayri“ und ,,Ber-
tha* wieder zusammen, und die Fahrt ging nun nach dem Siideap,
welches am 26, November erreicht wurde. Es ist dies nicht, wie man
noch auf den meisten Karten irrtiimlicher Weise ancereben findet, der
siidlichste Ausliufer des Festlandes von Neuguinea, sondern nur die
Siidspitze der Sta cey-Insel, wie schon im Jahre 1875 durch den
Dampfer , Ellengowan®, der zwischen ihir und dem Festlande hindurch-
fuhr, klar gestellt wurde. Am Eingange zu einer schinen Bucht lagen
f“l' Hl']]lll‘ll'T' nun wvor _\r|[u-=' IHII] waren }':|||i von -.]l:u |\_.'|-]|]|-._-r| ri|-|' |",i||-
geborenen umringt, die indels wegen der hereinbrechenden Nacht in
ithre Dirfer zuriickkehrten, um zu tanzen und von Perlen und Band-
elsen zu trilumen. Das Schnattern der Eingeborenen weckte dje Mis-
stonare am niichsten Morgen auf; viele Kithne. mit Lebensmitteln be-
laden, lagen um die Schuner herum, und das Schreien nach Bandeisen
wurde immer dringlicher. Zur Gemiitlichkeit trug es auch nicht gerade
bei, dals plitzlich im Hintergrunde der Buchi o Kriegsboote mit 30
Bewaffneten, welche die Alarmmuscheln bliesen . erschienen und in
einer gewissen Entfernung manévrierten, Schon war das Lande n zweifel-
haft geworden, als das Vokabular von der Teste- Insel wieder seinen
wolilthiiticen Einfluss ausiibte. Die Missionare wurden sich niimlich
mit seiner Hiilfe dariiber klar, dals zwischen den Anwohnern der Buchi
des Festlandes und den gegeniiber wohnenden Stacey-Insulanern bitter
Fehde bestand. Jede Partei schilderte die andere als eine Bande von

Halsabschneidern und Mr'.'.--.r-fn-nf';'i-:ﬂ.n-!'n: die .“\'I:n'r-l\'—iJ:»ni:um-r wurden

aus Neid und Eifersucht von den Eingeborenen des Festlandes am
meisten angefeindet, weil Jenen die Ansiedelung der Weilsen nichi
gegonnt wurde. Chalmers und Macfarlane be schlossen nach einiger Um
schau, die Station in dem [nseldorfe gegeniiber dem Festlande anzu
legen und fanden auch ohne 7“:4'|I\\il'!'i;:|\l-i! ein erolses Haus, dessen
Hillfte sie fiir die Lehrer mieten konnten, Hinter dem Dorfe erhob

sich ein bis zur Spitze bewaldeter Berg: die vunze Insel ist ausgedehnt.
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reich ‘bewiissert und gewiihrt einen prichtigen Anblick. Nachdem au-
niichst die Lehrer mit ihren Frauen und dem nitigsten Hausrat auf
der Insel gelandet waren, wurde an einem der _t-“ genden Tage der
Bau eines Hauses fiir Missionar Chalmers und seine Frau begonnen.
Die Eingeborenen gingen eifric mit an’s Werk, fiillten Holz und wiilz-
ten es j1i_-1-]}l-i‘ so dafs, che eine Woche zu Ende war, das Holzwerk
ZUu einem :L-1'E.iu1:llj_{u|| Hause dastand, welches nur noch mit Pandanus-
bliittern '_’i‘,"(ll'i‘](‘- \.'r'".["ll_'zl mufste, um fiir einige Zeit - eine bequeme
Wohnung zu bieten.
an  der _-::(;:-.-uiibt.-.rlirv-_-w-lulr-n Festlandsbueht zu besuchen und mit den
Feinden der Stacey-Insulaner Freundschaft zu schliefsen, was auch
iiber Erwarten gut gelang. Nach herzlichem Abschied wvon (‘-II:{E]HI!'I'.‘
und den l’u.‘_n‘ntnlll;::di:]l1‘1-1‘11_. welehe die _.,M:;_\'rj." zu 1hrer Hia];r,.;i“....
zuriickbehielten, fuhr Macfarlane am 4. December von der Stacey-
Insel ab und traf in Port Moresby mit dem sehnlichst erwarteten
Dampfer , Ellengowan® zusammen, der ihn dann am 15. December
glicklich auf seine alte Station,
brachte.

Chalmers’ Reicse an der Siidkiiste Neuguinea’s, Friih-
Jahr 1878. — Wie im Vorizen erwiihnt 1st, war Ende 1877 der
Missionsdampfer nEllengowan®, machdem er in Sydney vollstiindig re-
pariert worden war und eine tiichtize eingeboren Bemannung unter
dem Commando des Capitin Dudfield erhalten hatte, wieder an der
Siidkiiste Neuguinea's eingetroffen, und Missionar Chalmers benutzie,
von seiner Frau begleitet, die Gelegenheit, um in dem Dampfer von
der Stacey-Insel aus nach Westen zu die Festlandkiiste genau zu er
|.n1"-l']1{'ll.

Hierauf wurde ein Tag dazu benutzt, die Dirfer

die Murray-TInsel, wieder zuriick-

Dals ihm dies gelang, zeigen die Notizen in seinem Tage-
buche, denen zufolge er 105 Ortschaften der Eingeborenen an der
Kiiste ’nh;ul-.hlu: 90 davon waren zuvor noch nie von cinem Weil'se Il
betreten worden. Mehrere Buchten, Hiifen, Flitsse und Inseln wurden
entdeckt und benannt; auch wurde von dem Missionar die Gegend
zwischen der Meikle- und Orangerie-Bai, sowie das Hinterland
von Kerepunu erforscht, und die ganze Kiistenlinie von Keppel
Point bhis zum Macfarlane-Hafen zu Fufs durchwandert. Doch
nun zu den Eingelheiten.

Anfang April 1878 verliels Chalmers mit seiner Frau in der ,,El-
]{-ll_‘_‘__’ll\\.‘ll’l“ seine Station auf der -t‘l'lill'i_

v -Insel und il'.mel'lr_- westwiirts,
Au der Isabelly- Bucht

voriiberfahrend, wo nur wenig Hiuser der
= -y sehen waron, lenkte der Dampfer in die von den
Missionaren entdeckte Meikle-Bai
r-iui_‘_-'l- Zeit zu bleiben

|':i|1|'_r::]m1'n'114‘lr Z0

ein. Dort beschlofs Chalmers,
und genauere Forschungen am Lande vorzu
Er konnte zwischen 9 1 '
Walford, den westlichen Gould
i“h-l' llr_'1t| .\Il'i']'l'-—'*[l]l'_'.fl:| |

nehmen, Jergen, von denen er den ostlichen

benannte, eine ungefihr 100 Kyl
I“‘_’.'l'!lr]t' Ebene bemerken; und es war micht
unmiglich, dafls sich zwis hen dieser Niederung und der hohen Ge
}-;1';;‘[i1'l_lr' ||a-~ IIII'I"]':l r'i!ll' }':]um 1:|'1 nil:r'Tn _L'_'?'I.P‘--I'I'P"II “I:|.,, !-],,_.I L'”
'H'l:l]u[,

Der Missionar hofft und, wie wir weiter sehen werden, nicht
\'i‘l‘;{|'1|'|]|ll. dals es ein _\|_|-|.;||]',-|- der Oranger 1e-Bai 2eln

michie,
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weill dadurch die Entfernung von der von Osten her in's Febtland
hineinschneidenden Milne-Bai wesentlich verringert wiirde. Zuniichst
besuchte Chalmers 5 Dérfer, deven grisste K apumari und Karokaro
hielsen; letzteres liegt an der Westseite der Meikle-Bai. und die Ein-
wobhner desselben, die stattlicher aussahen, als sonst wo in diesem
Teile Noeuguinea's, waren besonders freundlich : nirgends sah man Waf-
fen; und Minner, Frauen und Kinder salsen am Strande, um die
Weilsen zu bewillkommnen. Anders war der Empfang in Kapumari,
welches im Hintergrunde der Bai liegt und von einem schlammigen
Strande und Mangrovebiischen umgeben ist. Beim Heranfahren an das
Dorf niimlich liefen die Eingeborenen in drohender Weise mit Speeren
und Keulen am Strande auf und ab. Ungefiihr 60 Fuls vom Ufer ent-
fernt, drehte der Dampfer bei, und Chalmers rief nach dem Hiiupt-
ling Kaimiona, welcher denn auch alsbald von seinem Hause aus,
dem Schiffe gerade gegeniiber, antwortete und durch ein flatterndes
Tuch zum Landen e¢inlud. Auf die Aufforderung des Missionars an ihn,
an den Strand zu kommen, erschien er und wurde gefragt, warum
alle seine Leute Waffen triicen. Seine Antwort bestand darin, dals
er alsbald den Seinen den Befehl gab, die Waffen bei Seite zu legen,
und dem Missionar erklirte, dafs Alles in Ordnung wiire. So erfolgte
denn die Landung, und die Verteilung von Geschenken stiftete schnell
enge Freundschaft. Die erste Frage Chalmers’ war natiirlich, ob man
auf der andern Seite bald an die See kiime, und zu seiner Freude er-
hielt er eine bejahende Antwort. So marschierte denn der Missionar
mit einigen Begleitern vom Dampfer, unter der Leitung des Hiiupt-
lings und von vielen Bewaffneten gefolgt, nordwiirts in’s Land hinein.
Nach kurzem Aufstieg hinter dem Dorfe K apumari fiihrte der Wee
durch schénen Buschwald mit einigen sehr hohen Biumen und zahl-
reichen Pflanzungen von Sagopalmen, sowie durch 3 Dirfer, deren
Einwohner an einem kleinen Flusse mit dem Zubereiten von

schiiftigt waren. Hier wurden Geschenke verteilt : dann ging es durch

einen hoher gelegenen savannenartigen Landstrich. bis endlich die See

durch das Gras und den Buschwald an den Hii;i-]uhlh'in_\_r._-n hindurch-
schimmerte. Es war keine Tauschung mehr miglich; denn da lag vor
Chalmers Augen eine priichtige Lagune, die dstlichste Verzweigung der
Orangerie-Bai, welche sich weit landeinwiirts nach den . Wol-
kenbergen* hinzog; auch die Stirli ng-Berge des Ostkaps waren
gsichtbar. Es sind somit UOrangerie- und Milne-Bai nur durch
einen c. 10 Stunden breiten Landriicken getrennt. Die Dirfer Veri-
veri und Vetuvetu an der Lagune wurden nun besucht, und Ge-
schenke unter die Bekannten des Hiiuptlings von Kapumari ausgeteilf.
Der Gebrauch der Feuerwaffen war den hiesigen Eingeborenen voll-
stiindig unbekannt. Als Chalmers mit seinen Begleitern am Ufer der
Lagune entlang ging, schols Gould, der Steuermann der mwhEllengowan®,
einen Papagei von einem Baume herab, Alle Eingeborenen waren
starr vor Erstaunen und Manche von der Begleitung hielten os fiiy re-
raten, auf Nimmerwiedersehen zu verschwinden. Der Hiuptling war
hochst erfreut, als ihm der Steuermann den Vogel gab und Jeder,
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dem die Partie spiter begegnete, bekam die wunderbare Ge _;.rh:u-hh*
zum Anhéren, dals die Weilsen einen Vogel, der so hoch auf emem
Baume sals, L::I-iu'h-! hiitten. Da die Dunkelheit hereinzubrechen drohte,
:0 beeilte sich Chalmers, wieder zum Dampfer zuriickzukommen, Trotz
aller Eile wnrde es Nacht, und da der Weg lings eines Flufsbette
fithrte, so mulste ofters im Wasser marschiert werden. Alle Einge-
borenen verliessen die Weilsen, nur der Hiuptling hielt bei ihnen aus
und brachte sio sicher an’s Ufer zuriick; an Bord des Dampfers war
man froh iiber die gliickliche Riickkehr der Partie.

Von der Meikle-Bai aus fuhr nun die ,Ellengowan® um die
zackigen Ausliufer des Festlandes herum nordwestwiirts in die geriiumige
Orangerie-Bai hinein. Unterwegs wurde die Du faure-Insel,
welche am Eingange der Bai liegt, besucht und zwar ving das Svllif!'
am 25. April an der Ostseite der Insel vor dem Dorfe KHT:II‘_‘:“I'.I vOr
Anker. Chalmers machte beim Landen die Bekanntschaft eines Hiiupt-
lings Tutuaunei, der wie die meisten seiner Unterzebenen sehr
stattlich aussah und in freundlicher Weise den Missionar in der Um-
cebung seines Dorfes herumfithrte. An Bord zuriickgekehrt, dampfte
Chalmers nach der Nordseite der Insel und liefs vor dem Dorfe Bo-
nabona ankern. Hier traf er mit dem Hiuptling Meaudi zusammen,
welcher iiber vier schin gelegene Dirfer zu gebieten hat und fiir ge-
wohnlich in Gokora residiert. Von Bonabona ging es unter Begleitung
vieler Minner, Frauen und Kinder, welche sich sehr fiir Chalmers’
Stiefeln, Kleider und Hut interessierten, iiber Sigokoire nach Gokora;
hier vor dem schonen Hause des Hiiuptlings Meaudi wurden zwischen
diesem und dem Missionar Geschenke und zugleich die Namen ausge-
tauscht. Das Letztere schlofs fiir Chalmers die Verpflichtung in sich,
alle die besonderen Freunde des Hiauptlings zu besuchen und ihnen
ebenfalls Geschenke zu geben. Der Missionar war den Eingeborenen
vom Hérensagen wohl bekannt; gsie hatten seinen Namen in ,Tamate
verdolmetscht und titulierten ihn ,Taubada® (,,Hauptling*). Auch hier
wulsten die Insulaner noch mnichts von Feuerwaffen; denn sich
Chalmers erkundigte, ob es Vigel auf der Insel gibe, fragten sie, ob
er eine Schleuder bei sich fithre; dann wollten sie welche fangen.

Dufaure jst eine priichtige Insel, frei von Mangrovesiimpfen und his

0 den “f‘l‘.‘»-']\'”!‘}'t'n hinauf mit Pflanzungen bedeckt. Die Insulaner

lrl]-.ll'n el vial sehiners iind freimiitizere Rasse, als die Eingeborenen
welter ostwiirts. Dig (Gesamtzahl der Dérfer auf der Insel betriigt 10,
von welchen Chalmers dje Hilfte besuchte. Die gegeniiberliegende
Festlandkiiste sah niedrig und ungesund aus.

Nachdem der Dampfer ungefiihr 30 Stunden weiter nach Westen
an der Kiiste einen neug n .\n]\:rhf:n;ﬁ cefunden hatte, entlehnte Chal
mers am 7. Mal von einem "ilpit‘.:in Webb ein Boot mit der ndtigen
_!h-n'.:lrmlm_:. um die Festlanddistrikte von Keakaro und Aroma
In der Nihe vOT ]\'{-],]“\1 l'rri1|| relegen zu besuchen. Nachdem
IT einen Teil seines Planes “"i"l|:.".f'ilh ,]\I]-_-‘-h'_:ili']h!'l hatte, machte er
gich auf den I":]”]I'k\\'l".f nach dem Dorfe ]{.-J'i‘}nll[l'.l. elner Missions-

station an der weiter westlich gelegenen Hood-Bai. Halbwegs
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zwischen der Landspitze am Macfarlane-Hafen und dem Dorfi
Mailu, wo eine Einfahrt durch das Riff 18t, sah der Missionar das
gemictete Boot in See und winkte den Insassen #zu, heranzukommen,
Die Mannschaft fuhr an die Brandung heran, aber doch nicht nah
genug fiir Chalmers und den ihn begleitenden Loyalty-Lehrer Taria,
um an Bord zu kommen. Ein Eingeborener von Hula, einer Mis-
sionsstation: an der Westseite der Hood-Bai, der sich zuvor in der Be
gleitung des Missionars befand und den Weg zeigen sollte, war bereit:
am Morgen dieses Tages an Bord gegangen und hatte seine Schutzbe-
fohlenen im Stiche gelassen. Chalmers rief nun de n Bootsleuten zu,
sie mochten nach der Einfahrt von Mailu rudern und ihn dort erwar-
ten. Eine grolse Schaar bewaffneter Eingeborener war inzwischen dem
Missionar und seinen Begleitern auf dem Fulse gefolgt:; am Strande
salsen noch mehr bewaffnete Leute. Eine Stunde vor Mailu stielsen
die Beiden auf eine Schaar Minner und Frauen, von denen die Erste-
ren Speere, Keulen und Stiicke harten Holzes, wie man sie zum Off
nen der Kokosniisse verwendet, die Letzteren Keulen bei sich trugen.
Bei der genannten Schaar angekommen, bat Chalmers um eine Koko:
nuls ym Austausch gegen Perlen. Schon wollte ein Mann sciner Bitle
nachkommen, als ein junger Bursehe ihn aunfhielt wnd wieder zuriick
schickie, Daranfhin beschleunigten Chalmers und der Loyalty-Insulaner
thre Schritte, um wenigstens Mailu zu erreichen, wo ihnen einige dort
anwesende bekannte EKingeborene aus den Dérfern Mailu kolo und
Kapumari helfen konnten. Der Lehrer hirte inzwischen, wie sie iiber
den besten Platz zum Angriff berieten, und es war nicht mehr an den
Mordabsichten der Eingeborenen zu zweifeln.  Zuniichst machten sic
den Versuch, Chalmers eine Tasche voll Perlen und Bandeisen abzu
nehmen; der Missionar suchte seine Bedriinger mit Geschenken zu be-
schwichtigen; aber manche wiesen dieselben unwillig zuriick. Chal
mers, welcher voranging, hielt zweien Minnern, welche mit Keulen
bewaffuet ihm zur Seite schritten und ihn fiir einen schlechten Men-
schen erklirten, die Hiinde, dals sie keinen Gebrauch von ithren Waffen
machen konnten. Der Loyalty- Lehrer Taria fithrte oine Vogelflint
ber sich, da er geglaubt hatte, sie wiirden einige Tage am Lande v r
weilen und sich etwas zu Essen schielsen miissen. Sie versuchten nun
eifrigst, dieser Flinte siech zu bemiichtigen und dieselbe abzufeuern ;
denn sie wulsten gar wohl, was eine Schulswaffe zu bedeuten hatte,
Inzwischen versuchten sie auch, Chalmers und seinen Begleiter durch
Anrennen hinzuwerfen. Als sie niher an Mailu herankamen, hielten
sich zwel Minner mit grolsen Holzkeulen dicht hinter Chalmers: meh-
rere Frauen nahmen ihnen indefs ihre Waffen ab und rannten damif
voraus in’s Dorf hinein. Als die Gefahr auf den Gipfel stieg, kam ein
Mann he rbeigeeilt, nahm die Keule des Wilden, der Chalmers zur
Linken gmg, und schleuderte sie in die See. Er wollte dasselbe buei

dem Begleiter zur Rechten versuchen ., aber bei diesem erwiesen sich

seine Krifte als zu schwach. In der Niih« der F,;Up]‘%[-il'f’,l' von Mailu
1

erschien eine alte Frau und fragte die Leute, was sic vorhétten: sie

Chalmers und Taria und lenkte durch thr fortwiithrendes Sprechen
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die Gedanken der Eingeborenen n efwas von dem beabsichticten Morde
ab. Ein alter Hiuptling, den die Beiden unlerwegs trafen, kam eilends
auf sic zu und rief aus: ,Mein ist der Friede! Was haben diese
Fremden gethan, dals ihr sie toten wollt?* Wiihrend er sich dicht
zu Taria Ihir';-I und dessen Hand fulste, oing e anderer liilsiinl]iu::
unmittelbar hinter Chalmers her. Ein lautes Gesprich begann nun
unter den Leuten. Den Einen \\'.21"« nicht recht, dals die Beiden schon
;0 nahe an’s Dorfl herangekommen waren; Andere wiederum sagten, es
wiire noch Zeit, sie zu tioten. Zum Gliick wurde nun das Boot 1n
kurzer Entfernung sichtbar; als Alles zum Einsteigen bereit war, off
nete Chalmers seine Tasche, gab den frenundlich gesinnten Hiuptlingen
Bandeisen und warf Perlen unter die Menge. Wiihrend die befreun-
deten Eingeborenen ihre wilden Volksgenossen zuriickdringten, gelang
es Chalmers und Taria an Bord zu kommen. Ihe chinesische Beman-
nung des Bootes war aber so aufgeregt, dals dieses bei einem Haar
mit der Breitseite wieder an den Strand getricben wiire. Mit Stangen
und Rudern wurde das Boot endlich gliicklich abgesfolsen, und dic
Fahrt nach Kerepunu angetreten. Unterwees erzihlte der am Mor
gen an Bord geflohene Bursche von Hula ganz naiv, dals er wvon
cinigen Wilden gehirt habe

. sie wiirden getitet werden und eine gute
Mahlzeit abgeben. Die weitere Reise von Kerepunu nach Port Mo-
resby verlief ohne ernste Zwischenfille, Im Folgenden teilen wir die
Erkundigungen Chalmers iiber Sitten und Gebriiuche der Eingebor
nen mit.

Sitten und Gebriiuche der Einceborenen an der Siid
kiiste Neuguninea’s. Die Eingeborenen kochen die Kopfe ihrer
erschlagenen Feinde, um dann die gereinigten Schiidel an heiligen Stit-
ten aufzustellen. Sie verehren einen grofsen Geist, Namens Palaku
Bara, von dem sie glauben, dals er in den Bergen wohne, auf emer
cpmeinsamen Stitte, wo sie sich z ner Anbetung versammeln.
Aulserdem hat jede Familie einen reweihten Platz, wo den Geistern
verstorbener Vorfahren aus ht Opfer dargebracht werden. Wenn
irgendwo Krankheit, Tod, Hungersnot oder Ahnliches eintritt, so tragen
nach dem Glauben der Eingeborenen diese schrecklichen Geister dis
Schuld daran und miissen versohnt werden. Schweine werden nur an

der Fenannten cemelnsamen Stitte getodtet, wo ma sie dem grolsen

Geiste opfert. Aber nur das Blut wird daselbst ausgegossen ; der Rumpf

wird in das Dorfl wieder mit zuriickeenommen, g t. ecekocht und

anfgegessen. Das Gerippe des Schweines wird im Hause aufgehangen.

Bei festlichen Gelegenheiten. wie z. B. bei einem Hausbau, wird vor

dem Pfosten, an welchem das iu-]"'.].]l.. hiinet, Essen hingestellt und ein
Gebet dabei '__"rk]-l‘l-"||t||. Wenn der mittelste Pfeiler eines Hauses auf
rerichtet wird, setzt man den Geistern Kingurufleiseh, Fische und Ba-

nanen vor und bittel sie, das Haus nie | r von Lebensmitteln werden

zu lassen ‘.Jr-=| (R AL ||:\]'-l".., wWenn ein » m wenkt. l"‘. eralse (reist

ist es. der Alles wachsen Lilst und ihm werden darum auch Nahrungs-

mittel dargebracht. Geister, welche den Korper verlass , nehmen

einen Kahn. fahren iiber die Lagune und wandern in » Berge, wo
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gle in vollkommener Gliickseligkeit leben. Dort haben sie nichts zu
arbeiten ; keine Storung fillt bei ihnen vor: dagegen miebt es viel Betel-
niisse zu kauen, Die Niichte hindurch tanzen sie und am Tage ruhen
|‘ aus.

Wenn die Pflanzzeit beginnt, so nehmen die Eingeborenen zu-
niichst ein Biindel Bananen und Zuckerrohr, gehen damit in die*Mitte
der Planzung und rufen die Namen der aus ihrver Familie Verstorbe-
nen, indem sie hinzufiigen: , Hier habt ihr eure Speise, Bananen und
Zuckerrohr. TLafst unsere Nahrung gut gedeihen und reichlich ausfallen.
Wenn Milswachs eintritt, kommt iiber euch und uns die Schande.”
Wenn die Eingeborenen einen Handelszug vorhaben, bieten sie den
Geistern vor dem Hauptpfosten des Hauses Speise an und bitten die
selben, vor ihnen her zu gehen und die Leute zu beeinflussen. damif
der Handel giinstig verlaufe. Wenn Krankheit in ciner Familie ein-
tritf, wird ein Schwein auf dem gemeinsamen Opferplatz fiir den grofsen
Geist geschlachtet. Der Rumpf wird darauf zur Familienopferstiitte ge-
bracht und die Hausgeister werden ebenfalls gebeten, das Opfer anzu-
nchmen. Dabei werden die begangenen Siinden bekannt, wie etwa,
dass man versiumt habe, von den geernteten Kokosniissen und Bana
nen den Geistern etwas abzugeben. Hierauf heilst es: sDa ist das
Schwein; nehmt es an und hebl die Krankheit auf. Wenn ein Todter
beerdigt werden soll, so versammeln sich alle Freunde desselben um
das offene Grab, und des Hiuptlings Schwester oder Verwandte rufi
mit lauter Stimme: ,Thr Geister seid auf uns bése um der Bananen
und Kokosniisse willen, die wir genommen haben; und in eurem Zorne
habt ihr dies Kind geraubt. Nun lalst es gut sein und begrabt euern
Zorn.*  Der Leichnam wird dann in’s Grab gelegt und mit Erde bhedeckt.

Macfarlane’s Fahrtdurch die I nselgruppe an der Siid-
ostspitze Neuguinea’s, Ende 1878. Am 20. November 1878
fuhr Macfarlane mit seinem Collegen Chalmers und einer Anzahl ein
geborener Lehrer auf der ,Ellengowan® von der Stacey-Insel ostwiirts
nach den Leokadie-Inseln, wo Chalmers vorliiufig mit zwei Leh
rern blieb, wiithrend Macfarlane mit dem Dampfer seine Reise nach der
Dinner-Insel fortsetzte, die ebenfalls in das Netz der Missionssia-
tionen eingeschlossen ward. Am 1. December besuchte Macfarlane die
Dorfer und Missionsstationen auf der Kiiste der nahegelegenen Heat h-
[nsel, um dann am folgenden Morgen durch die Chinastralse in
die das Ostende Neuguinea’s in zwei Halbinseln spaltende Milne-Bai
zu dampfen. Es war ein klarer und herrlicher Tag, als die , Ellen-
gowan® zwischen den reichbewaldeten Bergketten in die geriumige Bai
hineinfuhr. Die sonnigen Berglehnen und fruchtbaren Thiiler. die
glitzernden Stréme und brausenden Wasserstiirze. der Kranz von Kokos-
palmen und die \\nh|;;r-]u”t';1‘l:-11 I’I|:sllxlllt:r'n_. die mit Friichten und Ge
miise reich beladenen Kihne der frohlich und gesund ausschauenden
Eingeborenen, kurz alle diese Einzelziig fiigten sich zu einem solch
reizenden Gesamtbilde an einander, dafls Macfarlane gar nicht meh:
an Fieber und Sumpfluft dachte und in dem ersten besten Dorfe eine

Station griinden wollte. Aber eine genanere Aufnahme der Ortlichkeit
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brachte ihn gar unsanft aus den triiumerischen Regionen der Poesie in
die rauhe Wirklichkeit der Mangrovesiimpfe zuriick. Fast hinter jedem
Dorfe an der Kiigte waren grofse Sumpflachen, die natiirlich Fieber
diinste aushauchen. Die Eingeborenen machten den Missionar auf einig
grofse Dorfer am Dawadawa- Fluls. welcher ostlich von der Dis
covery-Bucht in die Milne-Bai einmiindet, aufmerksam, so dals er
beschlols in den 240 Fuls breiten Fluls einzulaufen, welcher in ge
windenem Taufe von den westwiirts gelegenen Gebirgen dem Meere
suflofs. Hier gab es keine Mangrovesiimpfe; die trockenen und frucht
baren Flulsufer waren mit michtigen Palmen und anderen Baumriesen
bestanden; von Zeit zu Zeit stiirzte sich ein schiiumender Bergbach in
den Dawadawa. Die Scenerie iibertraf an Schonheit Alles, was Mac-
farlane zuvor in Neuguinea gesehen hatte und erinnerte ihn lebhaft an
die schottischen Beresecen. Eine halbe Stunde aufwiirts von der Miin-
dung lag in herrlicher Umgebung ein Dorf mit wenigen, aber sehr
orofsen Hiusern; von den Bewohnern desselben hatten manche fiir
Bandeisen auf der Dinner-Insel gearbeitet und waren erfrent Missions
leute zu sehen. Obschon noch andere Dirfer weiter flulsaufwiirts lagen,
s0 konnte doch Macfarlane damals keinen Lehrer entbehren und setzte
darum seine Fahrt nach dem durch seine schénen Paradiesvigel b
rithmten Distrikte Wagawaga an der Discovery-Bucht fort. Letziere
bildet oinen Halbkreis von der Ausdehnung einer halben Stunde und
ist von einem dicken Saum von Kokespalmen begrenzt, hinter welchem
sich Pflanzungen an den sanft ansteigenden Be rehiingen hinaufziehen.
Schon bei einem fritheren Besuche hatte Macfarlane eine kleine Halb
insel an der Ostspitze der Bucht zur Anlage einer Missionsstation f[iir
geeignet befunden und mit den Kingeborenen die nothigen Verab-
redungen getroffen. An derselben Stelle harrte eine grofse Menschen
menge der Ankunft des Dampfers, welcher die beiden Lehrer Haxen
und Mamin fiir Wagawaga an Bord hatte. Aus Freude riumte der

g0

Hiuptling sein grofses und dauerhaft gebautes Haus den Lehrern

lange ein, bis sie sich selber ein eigenes gebaut hiitten. Das niichste
Ziel Macfarlane’s war nun Keresiano’s Station hinter den Killer
ton-Inseln. Hier befand sich Alles in bester Ordnung; der Lehrer
lebte mit seiner Familie in einem grofsen, gutgebauten Hause, an wel
ches die umzdunten Yams-, Taro- und Bananen-Pflanzungen stiel=zen,
und wo er sich sehen lefs, umringten ihn die Eingeborenen in der
friedlichsten und herzlichsten Weise. Zwei und eine halbe Stunde
weiter nach Osten lag in einem dichtbevilkerten Distrikte eine Bucht,
auf deren ostlicher Seite ebenfalls dem - Wunsche des eingeborenen
}lini]\iling-- zufolge. ‘der wiederum sein Haus als Wohnung hergab, ein
Missionslehrer angesiedelt wurde. Von hier fuhr die ,Ellengowan*
1

nach der im idulsersten Siidosten gelegenen Teste-Insel, um den

dortigen Lehrer Chatekma nebst einem der kiirzlich erst von den
Loyalty-Inseln angekommenen Lehrer unter den beriichtigten Menschen-
fressern der Moresby- oder Basila ki-Insel anzusiedeln,

Aus noch unbekannten Griinder scheinen die ungliicklichen Ein

geborenen dieser Insel eine ganz besonders rte Stellung im dstlichen
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Neuguinea einzunehmen. e Nachbarstimme begeben sich, wenn sie
Fleisch zu ithren Kannibalenfesten brauchen, nach Basilaki, wie etwa
bei uns die Leute zu eimem Viehmarkte. Umgekehrt machen die Ba
ilakianer Raubziizge, um hier sich Menschenfleisech zu erbeuten.  Seit
die Londoner Missionare auf der Dinner-Insel in der Chinasiralse eine
Centralstation gegriindet hatten, und wvon da aus zu den Wilden die
Kunde gedrungen war, dals diese Weilsen gegen alle Stiimme gleich
freundlich resinnt wiiren und vern Besuche von den I'I-IlllL['l‘l‘liII'l'liill an
nithmen , waren zu wiederholten Malen Basilakianer nach der Dinner-
Insel gekommen. So war denn der Plan gereift, auch diese Kannibalen
fiilr die christliche Kultur zu gewinnen. Zu diesem schwierizen Unter-
nehmen wiihlte Macfarlane die intelligentesten und tiichtigsten Lehrer
(Chatekma und Warewen aus, welche zunichst ihre Frauen und
thre meiste Habe auf der Teste-Insel zuriicklielsen: ihnen schlofs sich
mr I'ill.!',"!' / 1|"|I'll |"|lr Fl.('--“‘-l.-t'llI't'T'. _\'Il]]l"ll" “ aunaea, an. \'i--r'
Tage dauerte die Fahrt unter Segel von der Teste-Insel nach Moresby
oder Basilaki; die Pitt-Buecht wurde als Ausschiffungspunkt gewiihlt,
in deren Umgebung sich nun die Lehrer unter den Menschenfressern
niederlielsen. Bisher ist ihnen kein Leides zeschehen. Von hier fuhr
dann der Dampfer nach der Stacey-lnsel zuriick, wo mit dem 12, De
cember die Untersuchungsreise ihr Ende nahm.

Chalmers’ Zug von Port Moresby mach den Owen
Stanley-Bergen, Sommer 1879, So bequem gelegen die
Missionsstation in Port Moresby war, so ward es doch als ein rrolser
Ubelstand von Seiten der Missionare und polynesischen Lehrer empfun-
den, dals -Il' dlem H||ir|1li'|]|-§|u-]' ||r-_~' H:Ll'hl'[l Kﬁﬂt'fl»ll‘il'lli-.— t'il]f'rl .--l'}l\'.'?
ren Tribut an Leben und Gesundheit zahlen mulsten. Es war daher
kein Wunder, dals die Sehnsucht der Missionare darauf sich richiete,

i dem gesiinderen Innern an den Abhiingen der miichtigen centralen

Gebirgskette Neuguinea's Stationen zu eriinden. Aus diesem Bestreben

ring im Sommer 1879 eine wichtige ]“f".'—'"h'Hi_'."*l""i*'l' des Missionar
Chalmers in das Innere hervor, welches auf jener Strecke zuvor won
keinem Furopiier, aulser von dem Naturaliensammler Goldie und auch
von diesem nur teilweise, besucht worden war.

Am 15, Juli 1879 brach Chalmers von Port Moreshy auf, nOg in
nordlicher Richtung iiber den in die RHedskar-Bai n||'1|-.ui--r|||u-1: FFluls
lLaloki nach dem Dorfe Mumili, welches 360 Fuls iiber dem M eeres

pregel und halb so hoch iiber dem Flulsbett in einem Winkel liegt,
den der Goldie, ein Nebenfluls des Laloki, mit letzterem bildet. Der
Wer war cut, und mit einem flinken Pferd liels sich die Entfernune
m den Vormittag stunden i'II!lU'TII ?.!!!‘ilf'[(i\i‘l'_[r'l‘.; die bei den Eincebor

beliebten Vi tabilien waren in reicher M ene angebaut; auch

es nicht an frischem Fleisch in der Gestalt von Gefliicel, Wild
hweinen und |\I:|||_:!II'1JI-. \-lrll Mum | ‘ ‘.\I':Iil'!' :-rlnni' ilu\\':r!'l~ ]rt nord-

thicher |l'.‘-::'llllll_‘_' '.n'__'_l ler bergige ]‘1'-1I'.‘.|-.I ‘ii unika hila, I|r|| Chal
el i besuchen wollte. Nachdem er am 16. Juli sein Lager
Keninumu auf einer Be rgkette aufgeschlagen und die nifigen Lebens-

mittels zusammengebracht hatte, machte er von hier aus nach all
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Richtungzen '[';1;-1-,..,|;|~H|i;‘n in das unerforschte Land. Um einen guten
Ausblick auf den Laloki und die Gegend im W.S.W. zu gewinnen
orsliez er einen nahegelegenen Berg, den er ,,Elsie benannte. Leider
cestattote der dichte Buschwald auf der Spitze nur eine  beschrinkts
Aussicht. Von Keninumu wurde nach cinem Muarsche Lings der
Munikahilakette das Lager nach Uakinumu v rlegt, welches an den
Fuls der Veturaberge angebaut und von grolsen Basaltblocken um-
oohen 1st. Die Dorfer in den ]Jrl'l';'l']: sind klein, aber sehr zahlreich.
fiir Salz Tabak oder Perlen

Lid,
bei

Lebensmittel waren in reichlicher Menge
i den vielen Gebirg

zu haben: auch an gutem Trinkwasser fehlte es
biichen nicht. Unter der Begleitung des Hiiuptling’s Oriope und vier
Uskinumu ging der weitere Marsch in der Rich-
tune O.N.O. in den Distrikt- von Eikiri. Unterwegs wurde der Mu
nikahilaflufs gekreuzt, welcher westwiirts dem Goldie zustromt, und nach
lingerer Wanderung durch eine herrliche Berzgegend kam man in ein
Thal am Fuflse des Bellamyberges. Nach lingerem Parlamenfieren
mit den Kingeborenen wurde die Reiseresellschaft in das Dorf Ken
kagare hineingefithrt, wo sie ein kleines Haus angewiesen bekam.
In der Hoffnung zur -Nordostkiiste Neuruinea’s vorzudringen, wanderke
Chalmers den Riicken des Bellamyberges entlanz, bis er zu elnem
teilen Absturz desselben kam und sich iiberzeugte, dafls er nichi mil
der centralen Owen .“\".:nll.l-l\'—ﬂrﬁh_ in Verbindungz stand. Diese
letzters selbst zu iibersteigen, sah sich der Missionar durch dichten
Buschwald und gewaltige Felsblocke verhindert. Fin schoner Fluls,
der sich spiifer in den Goldie ergielst, bewiissert das Thal am Fulze
des Bellamy ; .in seinem Bette hatten das Jahr zuvor zwel auslralische
Goldsucher gearbeitet: mehrere Eingeborene, mit denen sie zZusammen
votroffen waren, sprachen noch in sehr fr undlicher Weise von ,,Misi
und Misi Murephy® (Mr. Murphy). Von hier nun
sein friitheres Standquartir Keninumu zuriick, wo

-]"I'Il"‘ \l} .|n|:|'»
kehrte Chalmers in
er sich kurze Zeit von den Reisestrapazen ausruhte, um dann, wieder

in Oriope’s Begleitung, ostwirts zu wandern. Die erste Nacht ve

brachten sie im Dorfe Marivaeanumu, welches nicht weit von der

Stelle des Laloki lieet, wo er westwiirts flielsend das Hochland am
Astrolabeberg durchbricht. Der nichste Distrikt, den sie durch
I.I:ui N 1sbel

wanderten. hiefs So gzeri und lag zwischen den Eikiri-

bergen. In nordostlicher Richtung marschiere nd, durchwateten

mehrmals den Laloki in seinem Oberlauf und gelangten ither einige

Bergketten in den Distrikt Fawele. In den dortigen Bergen

springen zwel Fliisse, welche sich einige Meilen weiter nach Osten zu
.

i 3 W
weiterlaufen; wahrscheinlich hal

vereinigen und in derselben Richtung
Kemp-Welch zu thun,

man es %1".1_-1‘ HTl‘li dem Oberlaufe des Flusses
welcher in der Hood-Bai miindet. (Chalmers setZie nun iber -'j'u- en

der centr 1 (zebires

Fluls und bestieg einen Héhenzug, welcher mif

kette zusammenhing, und von welchem aus man Meroka, einen I
strikt auf den Owen Stanley-Bergen ubt rsehen konnte. Auch hex
gelang es nicht, die Uberschreitung des grolsen cer n (rebirgsstoeke

z2u forcieren. da die Furcht vor wilden Thieren in den Bergen Chalmer

e T =
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Begleitung zuriickhielt. Nach der Beschreibung, die die Eingeborenen
von Zwe 1 Thier: tlh n lieferten, mufs es dort Tiger und Orang-Utang geben.

Uber Sogeri und Marivaeanumu zurickkehrend ve rabschiedete

1ch Chalmers von seinem Fiithrer Or iope und suchte sich selbst seinen

Wer im La : okithale. Der Astrolabe berg bot einen umfassenden
Fernblick auf eine Menge mit Eucalyptus- und Eisenholzbiumen be
wachsene Bergketten, welche wolbewiisserte, fruchtbare Thiler ein-
chlossen. Auf den Riicken der Jerge und auf den zahlreich vorkome
menden tafelfsrmigen Felsplatten lagen kleine Dorfer. Einen kleinen
Kiistenfluls bei K apakapa ausgenommen, flielst die ganze Wassermasse
der Gegend dem Laloki zu, welcher zwischen den Bergen Astrolabe
und Vetura da, wo er das Hochland verlilst, einen ungefihr 900 Fuls
hohen Wasserfall bildet. Unterhalb des Falles flielst der Laloki in siid-
westlicher Richtung durch einen zwei Stunden langen tiel eingerissenen
Schlund und zuletzt direkt westlich durch das Flachland in die Manu-
manu oder Redskar-Bai. Zwei sehr fruchtbare Distrikte nordwest
lich vom Astrolabe wurden ebenfalls von Chalmers besucht; in manchen
Dorfern traten ihm die Eingeborenen mit den Waffen in der Hand ent
regen; in andern rannte Mann, Weib und Kind in den Wald, bis nach
und nach die Einzelnen zuriickkehrten und schliefslich alle mif dem
Missionar Freundschaft sehlossen und ihn dringend zu baldiger Riick-
kehr einluden. Mit Ausnahme von Meroka gehorten die Bewohner der
durchreisten Gegenden einem Stamme an und sprachen denselben Dia-
lekt. In Meroka, sowie in Kupele, einem nordwestlich von den
Eikiribergen gelegenem Distrikte, lebt ein Volk von gemischtem Blut,
von dem einzelne Individuen Negern iihneln, andere den lichten poly-
wsischen Typus haben. Man sieht bei Einigen sogar hellblonde }’.rrla-

Das Haupthaar ist bei Allen wollig. Im Ganzen war Chalmers 2 Mo

nate und 11 Tage unterwegs, ehe er wieder in Port More sby eintraf.
Beswiec ]\ s Reise im Gebiete des [\rm]s-\\ elech-Flusses,
Februar 188 An der Westseite der Hood-Bai liegt die Mis-
lonsstation illl!.-l: diese benutzte Missionar T. Beswick als Aus
angspunkt zuniichst fiir einen Ausflug nach dem Distrikte Palawai,
welcher ungefihr 5 Stunden von Hula (Richtung N.W.) und 2 Stunden
vom \'nr;rhir-"- Round Head entfernt liegt. Da zwischen Hula und
Palawail reger Handelsverkehr stattfindet, so hatte Beswic k keine Schwie-
rickeit. |,”. zeborene als Fiihrer dahin zu engagieren. Palawai um-
falst 4 auf steilen Berghthen liegende Dorfer, welche je 1 , Stunde
von einander entfernt sind. Die unge "”H‘l_' :’::Lh] der “i|||-.|_-g‘ beliufl
sich auf 180, sodals man fiir diesen Bezirk eine Bevilkerune von we-
nigstens 700 Seelen annehmen kann. Wihrend die unmittelbare Um-
gebung der Hiiuser ein kahles und unfruchthares Aussehen hat, sind
nzelne Teile des tiefer gelegenen Landes mit Buschholz bedeckt und
anscheinend &fieren Uberschwemmungen ausgesetzt. Die Hiuser der
Fingeborenen, welche denen von Hula gleichen, sind auf Pfosten eor-
baut. Wenn man die Kiiste rerade #stlich von der Pairi-Spitze ver
litlst, so kommt man auf dem Weee nach Palawai iiber ein 2 Stunden
breites Hochland, auf welchem Gras und KEucalyptusbiiume wachsen und
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welches vielleicht spiiter durch die eingeborenen Lehrer zu A ckerbau-
zwecken benutzt werden kann,

Da Beswick auch noch Rune, einen 5 Stunden nach N.O. zu von
Palawai entfernten Distrikt besuchen wollte, so verliels er Hula am
93 Februar 1880 zum zweiten Male und fubr mit dem Lehrer von
Hula und einer eingeborenen Jootshemannung nach der Missionsstation
Kalo an der Miindung des K emp-Welch, welches Dorf sie nach
einstiindigem Segeln erreichten. Von hier ab versah der Missionslehver
von Kalo. sowie der dortige Hiuptlingssohn Fithrerdienste. Zwei Col-
legen von Beswick waren frither den Flufs !/, Stunde weit hinauf-
gefahren, der Lehrer von Kalo kannte ihn bis 2 Stunden landeinwiirts,
withrend der ]“iil]lili.ll!f*ﬂ\]l], ihn 6 Stunden weit befahren hatte; dar-
iiber hinaus fehlte jegliche weitere Kunde. Beswick verfolgte nun wiih-
rend dreier Tage die Schlangenwindungen des Flusses, des Nachts wurde
in den Plantagenhiitten am Ufer geschlafen, bis das Boot endlich am
95. Februar vor Tarova, dem ersten Dorfe auf dem rechten Fluls
ufer, ankam, welches von ungefihr 50 Eingeborenen bewohnt wird.
Dieselben stehen auf einer niedrigeren Stule, als die Anwohner der
Hood-Bai. Von der Miindung des '|\'r-1ni-‘\\'a‘!_~-.h biz Tarova migen
es 7 Stunden sein; 5 Stunden weit in’s Innere reichen die das Fluls-
ufer einsiumenden, in prichtiger Ordnung rehaltenen Plantagen der
Kaloaner: dann kommt eine lingere Strecke unbebauten Landes. Dicht
vor Tarova beschreibt der Fluls eine scharfe Kriitmmung; als Bes-
wick mit seinen Begleitern diese umfuhr und den Tarovanern zu Ue
sicht kam, entstand eine fiirchterliche Panik unter diesen. Die dunklen
Krieger mit ihren Speeren und Schilden suchten ihr Heil in der Flucht;
mit ihrem Hausrat und mit Kindern beladene Frauen rannten iiber
Hals und Kopf in den Wald, und ein Chor eingeborener Miidchen stiels
ein solch schauderhaftes Geheul aus, als ob sie simmtlich abgeschlachtet
werden sollten. Im Anfange schien es nichts zu helfen, dals auf Bes-
wick’s Anordnung der Kaloaner Hiiuptlingssohn vom linken Flulsufer
aus seine Stimme anstrengte, um die Erschrockenen zuriickzurufen und
sie fiber ihre friedlichen Absichten aufzukliren. Zivgernd kehrte end-
lich der Hiuptling mit zweien seiner Krieger in’s Dorf zuriick; Beswick
landete, theilte Geschenke aus und setzte den Hiiuptling iiber seine
harmlose Reise in Kenntnis. Bald kehrten auch die iibrigen Dort
bewohner in ihre verlassenen Hiiuser zuriick. Nun erhielt Beswick
2 Fiihrer nach dem niichsten, 2 Stunden flulfsaufwiirts ebenfalls am
rechten Ufer gelegenen Aufenthaltsorte won Eingeborenen , sodals von
vornherein eine Wiederholung der Schreckensscene vermieden wurde.
Es war dies nur eine Art Lager aus Schuppen bestehend, in welchen
die Eingeborenen von 4 bei einem Uberfall des Bergstammes der Ta
roaner zerstorten Dorfern wohnten. Es mochten ihrer ungefiihr 80—100
sein. Von ihnen erfuhr Beswick und dieser Bericht wurde ihm
spiiter in Kuaipo bestitigt —, dafls sich der Kemp-Welch in der Rich
tung nach N, und N.N.O. weiter landeinwiirts zieht. Er soll nach der
Aussage der Eingeborenen noch 10 Stunden Aulsaufwiirts fiir Kiiline

befahrbar sein: dann wiire das Flulsbett durch grolze Blocke resperrt,
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bis 1n einer unbestimmten Entfernung im Innern der Flufs aus einem

m Wasserbecken komme, Dirfer finden sich weiter im Iunern
un den Ufern des Flusses nicht mehr, dagegen haben sich Eingeborene
auf den benachbarten Bergketten angesiedelt. Nachdem Beswick kurz
Zeit bel den 1"|-Ii"]iii:r|;'|-l: 2 weilt hatte , schiffte er sich wieder ein
und erreichte, durchnisst und miide, am Nachmittag des 26. Februar
Hula, den Ausgangspunkt seiner Fahrt.

Chalmers’ und Beswick’s Reise in das Hinterland des
Flusses Arvroa, Sommer 1880, Die Port Moresby in der Rich-
tung nach NW. zuniichst liegende grofsere Einbuchtung des Meeres
heifst die Redskar- oder Manumanu-Bai, in welche 3 Fliisse,
von O, der Laloki und Galley, von N. der Aroa, einmiinden.
Letateren gedachten die Missionare Chalmers und Beswick zu erfor-
schen, als sie mit dem eingeborenen Lehrer Piri zusammen in einem
Boote am 31. Juli 1880 Port Moresbh y verliessen. Sie wollten schon
an der auf ihrem Wege liegenden Station Boera landen, als sie dic
Nachricht ereilte, dals die Eingeborenen von Aroma ostlich von
der Hood-Bai - eine chinesische Dschunke iiberfallen und 7 Chi-
nesen :_:‘i'L{'jn‘llil hiilten. HU\'_;‘ iich #nderten nun die Missionare ithren
Reiseplan und fubren siidostlich nach dem Schauplatz des Verbrechens,
um sich zu vergewissern, wie es den in der Nihe Aroma’s lebenden
Missionslehrern ergehe. Da sie dieselben alle wohlbehalten antrafen,
so konnten sie ihr fritheres Ziel wicder aufunehmen und langten am
Morgen des 10. August in der Redskar-Bai an. Die erste Nacht
verbrachten die Missionare im Dorfe Manumanu an der Ostseite der
Bai, wo Moskitenschwiirme und die widerlichen Ausdiinstungen der
Siumpfe sich nur allzusehr bemerkbar machten. Es wohnen ungefiihr
300 Eingeborene von dem Motustamme in dem Dorfe, und, obgleich

es an den Miindungen zweier grofser Fliisse liegt und von ausgedehn-

ten Mangrovesiimpfen umgeben ist, so sehen doch die Leute gesund
und kriiftig aus und stehen entschieden iiber ihren Nachbarn in Boera
und Port Moresby. Auch wimmelte das Dorf von munteren, lirmen-
den Kindern, - Urspriinglich stammen die Bewohner dieses Ortes aus
\nuapata, von wo sie vor 40 Jahren aus Veranlassung von Up-
rulien teils nach Boliapata, teils nach Manumannu ibersiedelten.
Die Hiiuser in letzterem Dorfe sind hoch und sehr solid gebaut, was
sich ans der Nihe trefflichen Bauholzes erkliirt. Die dortigen Frauen
ind grolse Kiinstlerinnen in Thonarbeiten. Der alte Dorfhiiuptling
Naimi liefs es sich nicht nehmen, die Missionare cine Tg rereise weil
zu begleiten, als sie am 12. August der Miindung des Flusses Aroa,

1

welche den Kekeni- oder Kegelklippen gegeniiber liegt, zufuhren.
Schon auf dem Meere hatte man an dem siifsen Wasser die Niihe

eines grilseren Stromes piirt.  Ungefiihr %/, Stunde von der Miin

dung flulsaufwiirts lieet das Doxf Pinu, auf welches im April des

selben Jahres Kingeborene von dem Papuagolf cinen Angriff gemacht
hatten, | “:_:.-];g}”- 5 Stunden von der .\lﬁ[ll|l|11;;‘|-I'Hi|-<1 sich der A ke-
ailui in den Aroa: oberhalb dieses Zusammenflusses wird letzterer

flacher, ohne deswegen einer Bootsfalirt Hindernisse enfgegenzustellen,
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Wihrend sich am Ausfluls des Aroa Mangrovesiimpfe und Sagopalmen

finden, wird das Land flulsaufwiirts immer besser, bis zuletzt oberhalb

der Einmiindung jeunes Nebenflusses a dehnte 1 wohls
1

lantagen auf beiden Ufern die Niihe der 12 Dirfer des

riktes anzeigen. Die Missionare blieben zuniichst in dem

ankana bei dem Hiuptling Naimieru, als sie dann weiter fluls-
aufwiirts fuhren, driingten sich iiberall die Eingeborenen an das Ufer,
um den ersten Anblick der Weilsen zu geniefsen, und am Landeplatz
des grofsen Dorfes Keveo stand der Oberhiiuptling Naimieru, ein
freundlicher und intelligenter Mann, zum Empfange der Fremden be-
reit. Kr wies denselben das grofse und wundervoll geschmiickie Rat
haus zur Wohnung an und seine 1
einen Stolz darein, ihrve Kochkiinste zu zeigen, die gich
i ichsten Tagen wurden den

freundliche und nette Frau setzl
sogar zZu einer
Art Pudding verstiegen. Auch 1
Missionaren von verschiedenen viten Lebensmittel zugebrag
Begleitung der

ren |||I|i
zwar in so reicher Menge, dals ¢ die zahlreiche ]
Beiden nicht Herr dariiber werden kounte, Nach dem Essen wurden
jedesmal Betelniisse zum Kauen herumg reicht, worauf ( Unterhal-
tung mit den KEingeborenen begann, weleche sich sehr fiir den Reise-
sack Chalmers’ und dessen noch nie gesehenen Inhalt an Nadeln, Zwirn,
Scheeren u. s. w. interessierten. Am meisten Erstauner rief bei d

Wilden eine kleine Kiste hervor, in welcher Thermometer, Baromeler
und Kompals untergebracht waren und von welcher ein Eingeborene
von Port Moresby behauptete, dals sie die Wege, die Berge
Wetter verkiindige. Als Chalmers die Instrumente herausnehmen undl

ihren Gebrauch erliintern wollte, schrieen alle: Schliels’ es wieder

ein, thue es ja weg; sonst werden wir alle krank*.

Im ganzen Distrikt von Kabati herrscht eine grols Reinlich-
keit; die Dorfgassen werden jeden Morgen g kehrt und auch in den
in euter Ordnung gehalten; bel den Vornehmen

Hiiusern wird ¢ in
ist an der Frontseite des Hauses eine grolse Verand angebracht., Di
vielen Kokos- und Arekapalmen machen auch an den heilsesten Tagen
die Temperatur in den Dirfern ertriiglich, Miinner sowohl, als Fi
gehen bekleidet; letztere tragen Ricke, welche aus den jungen
braun oder schwarz

tern der Sagopalme verfertigt und roth, gelb,
firbt werden. Die Frauen schueiden sich die Haare nicht ab, wie e
an der Kiiste gzeschieht, sondern lassen sie lang wachsen and knoten
sie auf dem Scheitel zusammen; auch trage ije in jungen Jahren
einen reichen Schmuck von verschiedenfarbigen Muscheln. In Bezug
Kabati ein hoel sonderbarer
]

auf die Hiuptlingstichter herpscht it
i alt geworden 1st, wird sic

Brauch. Wenn eine solche 12—14 Ja
auf die 1':1.'—.'.5 r von 2 oder 3 Jahren »--i:._;x SPpt rri g haltex
iibx

anier Kel

nem Vorwande darf sie das ver 1, welehes
chattet wird, dass kaum ein Sonnenstrahl arauf fallen ka
diese langweilize Wartezeit voriiber 1st, wird das Miidchen

sellschaft der Erwachsenen eingefiihrt, und bel dieser Greleg

Brosses lest gegeben, zu dem sich alle jungel Miinner der Nachbar-
ichaft einfinden. Vor der Froot des ehen die Speisen , 1
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sobald die Hiuptlingstochter zum ersten mal wieder heraustritt, be-
ginnt der Schmaus; diesem folgt uunmittelbar ein Tanz, an welchem
sich die Heldin des Tages flott ]H'i-]il'il.jj_jl, indem sie bei dieser Ge-
legenheit ihren Auserkorenen zum Zeichen ihrer Huld mit einer Betel-
nuls beschenkt.

Am 19. August traten die Missionare von Keveo aus, unter Be
gleitung Naimieru's, die Inlandreise an, auf welcher sie zuniichst durch
chine, eben gelegene Bananen- und Yamspflanzungen, dann durch
sumpfigen Buschwald kamen. Das Nachtquartier wurde unter den
halbverfallenen Schuppen von Kokubadina anfgeschlagen, wo sich
die Kingeborenen nur zur Zeit der Sagoernte aufhalten. Am folgenden
Tage gab es einen langen Marsch durch Dornen und Morast, bis man
den tiefen Akevailui, welcher von den Owen-Stanley-Bergen kommt,
auf einer durch die Eingeborenen aus Lianen hergestellten Hiinge-
briicke iiberschritt; eine Stunde spiiter wurde der Maikona und 3
Stunden weiter landeinwiirts der Mabina, beides Nebenfliissse des
\kevailui, gekreuzt. An dem Ufer des letzteren Flusses trafen die
Missionare zwei Miidchen, die, weil sie den Oberhduptling kannten,
nicht flohen, sondern sich beim Transport des Reisegepiickes durch den
Fluls niitzlich machten und aus Vorsicht der Missionskarawaune voraus
eehen sollten, um die Leute in den niichsten Dorfern nicht zu er-
schrecken., Als Chalmers und Beswick dann das elende Dorf Reva-
reva r'E‘I‘t‘il‘.]Jl!'IJ. stellte es sich }lL:l':lIIH, dals rl:'!'rllilll!:}l(r lh:wnlnu-r nach
einem andern Dorfe gewandert waren. Eine Stunde jenseits Revareva
war wieder ein Fluss, der Enona, welcher in ziemlicher Breite iiber
glatte Kiesel dahinflofs, zu durchwaten; dann ging es durch Sumpfland
in einen prichtigen Hochwald, der vielleicht 60 Fuls iiber dem Mee-
resspiegel liegen mochte, und nach einigen Stunden wieder abwiirts zu
dem Flusse Varemenana, der wahrscheinlich in den Yule- Bergen
seinen Ursprung nimmt. In- dem frischen Bergwasser nahmen Alle
ein erquickendes Bad und betraten nach mehrstiindigem Weitermarsche
durch Siimpfe und Waldstrecken das Dorf Idumna. Hier trugen einige
Miinner Schmucksachen aus Muscheln, die den an der Kiiste gebriiuch-
lichen nicht im Mindesten #hunlich waren, und auf niihere Erkundigung
hin erfuhren die Missionare, dass diese Gegenstiinde von der Nordost-
kiiste Neuguinea's iiber Land hergebracht worden waren; es war dies
das erste Mal, dals die Missionare an der Siidkiiste von Handelsver-
bindungen mit dem Norden hirten. Auf dem Riickwege durch Kabati
warlete eine Deputation von Eingeborenen auf Chalmers und Beswick,
um sich ihren Schuiz gegen die Einfille der Wilden des Papuagolfes
zu erbitten. Die weitere Riickkehr nach Port _\lf]]'“ﬁl]‘\ geschah wieder
iiber Boera.

Chalmers’ und Lawes Reisen nach dem Hall-Sund,
Sommer 1881, Am 24. Mai 1881 verliels Missionar Chalmers
Port Moresby in dem Schuner ,Mayri“ und fuhr, nachdem er in
Boera 4 KEingeborene an Bord genommen haite, in nordwestlicher

Richtung nach dem circa 30 Stunden entfernten Hall-Sund, an

dessen Niidseite er '.-fi'_‘-‘,i-n'll}'l r dem Dorfe Delena vor Anker ging,
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Am Morgen des 26. Mai kam der Hiinptling Kone und Lavao —
Beide alte Freunde des Missionars - an Bord und redeten Chalmers
ab, nach dem an der Nordwestseite des Sundes gelegenen Distrikte
Maiva weiter zu fahren. Dafiir boten sie ihm hinter dem Dorfe
ginen hochgelegenen schinen Bauplatz zu einer Lehrerswohnung au.
Am Nachmittag machte Chalmers trotzdem den Versuch Maiva zu
erreichen, aber stiirmisches Wetter trieb ihn wieder auf dem alten
Ankerplatz guriick. In den nichsten Tagen arbeitete Kone mit seinen
Leuten fleifsig an der Klirung des Grundes, der fiir die Mission be-
stimmi war. Am 29. Mai erhielt Chalmers Besuch von Seiten Pau-
ru’s, eines Hiuptlings von der Yule-Insel, welche den Hall-Sund
nach Westen abschliefst; am niichsten Tage erschien sogar die Kinigin
K oloka mit ihrem Prinzgemahl und zahlreicher Begleitung, um vyon
Chalmers im Namen der Frau seines Collegen Lawes zu ihrem grolsten
Entziicken ein Staatskleid geschenkt zu erhalten; aulserdem hatte ihy
Lawes selbst ein schiones Beil geschickt, welches aber erst am folgen-
den Tage iiberreicht wurde. Als Gegengeschenk brachte die Konigin
Bananen und Sago.

Wiihrend nun Chalmers den Bau gines 56 Fufs langen und 18
Fuls breiten Hauses iiberwachte, fand einer jener Eintille der Berg-
stimme statt, wie sie so oft in Neuguinea vorkommen. Schon am
2. Juni ging das Geriicht bei den Eingeborenen, dafs der .ol oslamm
im Anzuge sei; Chalmers ging nicht an Bord seines Schuners, sondern
bliecb auf dem Bauplatz hinter Delena, um die Dorfbewohner zu
schiitzen. Nachts wurde scharfe Wache gehalten, wobei Flora, des
Missionars Hund, ausgezeichnete Dienste leistete. Chalmers hatte die
Ordre gegeben, dals gin Jeder, der vom Dorfe aus gsich dem Lager

=}
niithere. als Parole des Missionars und seinen eigenen Namen ausrufe,

aufserdem hatte er seinen Leunten eingeschirft, pur im Falle der Not-
wehr, wenn alle friedlichen Mittel erschopft seien, von den Schuls-
waffen Gebrauch zu machen. Aufserhalb der Zelte brannten die Nacht
hindurch zwei Laternen, um den Weg zu beleuchten. In der 2. Mor-
genstunde des 8. Juni fliichtete sich Lavao's zweite Fran mit ihrem
Enkelchen und ihrver Habe in das Lager des Missionars; um 4 Uhr
meldete Kone, dals zuerst Chalmers mit seinen Leuten, dann die Ein-
wohner Delena’s von den Loloanern abgeschlachtet werden sollten.

Eine Stunde spiiter driingten sich eine Menge Frauen und Kinder in
das Lager und baten um Schutz, Nun, da der Tag anbrach, wurde
es ernst. das Gefecht war bald im Dorfe in vollem Gange; einige Lo-
loaner verfolgten Einwohner von Delena den Hiigel hinauf bis vor das

er. wichen aber auf die Aufforderung des Missionars hin wieder
pun Chalmers unbewaffvet

l"__
zuriick. Um seine Delenaer zu retten, ging
hinunter in's Dorf; mit dem Worte Maino (,,Friede®) sprang er unter
die ]\'Eiﬂl{ll"luth hinein und es trat eine i'll_'—"-'l-b]-“'l'i:i"]]" Pause im
Kampfe ein. Chalmers kounte durch das Dorf hindurchgehen, einige
Kriewer entwaffnen; auch iiberredete er einen der feindlichen Anfiih
den Zauberer A rua, ihm in's Lager zu folgen. Kaum hat Letz-

terer unter Friedensversicherungen dies wieder verlassen, als ein De-

ror
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lenaer die Meldung macht, dafs Kone soeben getodtet werden soll.
Sofort stiirzt Chalmers unbedeckten Hauptes in’s Dorf hinab und sieht
zu seinem Erschrecken, dals inzwischen nene Kihne mit Wilden an-
gekommen sind. Von allen Seiten umringt, von rasselnden Speeren
und Wurfstécken bedroht, scheint Chalmer’s Schicksal besiegelt zu sein.
Er erhiilt einen Schlag auf den blofsen Kopf und ein zersplitterter
Wurfstock trifft seine Hand. Da entrifs ihn ein befreundeter Ringe-
borener der Menge, und die beiden Loloanerhiiuptlinge Arua und Tauma
versprachen ihn im Lager unbehelligt zu lassen. Chalmers aber be-
stand darauf, dass seinem Freunde Kone kein Leid geschehen solle,
So wurde denn endlich am Mittag Friede geschlossen, nachdem meh-
rere Kingeborene schwer verwundet und einige Hiluser zerstért worden
waren. Trotz seiner Kopfschmerzen verband der Missionar nun die
Verwundeten. Wiire er an diesem Tage nicht in Delena gewesen, so
wiiren die Minner abgeschlachtet worden, die Frauen und Kinder
dagegen als Sklaven in den Distrikt Naara, woher die Loloaner ka-
men, gewandert,

Am 6, Juni fuhr Chalmers nach dem Distrikte Maiva und lan-
dete an dem Dorfe des befreundeten Hiiuptlings Miria, der ebenfalls
Anstalten traf, Hiiuser fiir die erbeténen Missionslehrer zu bauen, Auf
Kone’s Rath machte Chalmers am 13. Juni auch einen Besuch auf
Yule-Insel; dort hatten Eingeborene aus dem Dorfe Paitana 5
Jahre zuvor die amerikanischen Naturaliensammler Dr, James und
Thorngren ermordet. Man landete mit den Booten an der sumpfi-
gen Kiiste, durchschritt das verlassene Paitana und erreichte endlich
das grolse Dorf Motu Lavao, wo viele Einwohner am Fieber dar-
niederlagen. Weil die Insel von Simpfen erfiillt war, dankte Chal-
mers fir die Einladung des Hiuptlings Madu, linger zu bleiben ;
Madu begleitete seine Giiste bis an die Kiiste, und mehrere seiner
Leute trugen Schweine, ]{okmniisxa:, Zuckerrohr und Schmuckfedern
als Gastgeschenk dem Missionar nach.

Am folgenden Tage hatte Chalmers ecine lange Conferenz mit
Butu, dem alten IlEiu]ﬁEing von Paitana, und dessen Begleitern,
welche unfer grofser Erregung iiber den an James und Th orngren
veriibten Mord niihere Aussngen machten. Ein junger Bursche aus
Paitana hatte den beiden Naturaliensammlern Schmuckfedern verkaufen
und dafiir ein Beil einhandeln wollen. Als aus dem. Handel nichis
wurde, ging er nach Hause, verabredete sich in aller Stille mif einigen
Altersgenossen, die Amerikaner zu ermorden, und niiherte sich g
niichsten Morgen dem Schuner derselben. Kaum sah Dr. James die
Schar kommen, rief er aus: ,,Kommt nichf lingsscits; denn ihr wollt
mich tédten!“ Man antwortete ihm: , Wir kommen nicht. um zu {i.
tém, sondern um Yams zu verkaufen®. Die Knollen wurden nun an

Bord genommen: aber wiihrend Dr. James die nithige Anzahl Perlen

als Zahlungsmittel zurecht legte, erhielt er einen Keulenschlag wnd

Speerstich von hinten : trotzdem hatte oy noch so wiel Kraft. seinen

Revolver Zu zichen und den dchsten .\n_-,-_'l'r-ii]-r rlil'.'-lt'l‘/lll-".lllr-] en,

Thorngren wurds ebenfalls meuchlines verwundet, fiel iiber Bord und
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verschwand in den Wellen. Als die Einwohner Paitana’s von dem
Morde Kenntnifs erhielten, waren sie unwillig dariiber — so erziihlte
wenigstens der -1‘-19 Hiuptling — und hatten seitdem ihren Arger auf
die Morder, weil sie die Ursache waren, dafs von nun ab die weilsen
Hiindler mit Hmn Perlen, Beilen und Tabak wegblieben.

_Was soll nun geschehen?*, fragte C halmers, nachdem er den Be-
richt angehért, die Deputation von Paitana. _Wir wollen Freundschaft
schliefsen und soleche Unthaten verhindern ;* l:L:L1|-tC- die Antwort, ,,Ta-
mate, werde unser lrvuurl gieb deinen Plan auf, Makao — einen
von Maiva landeinwiirts u_l egenen Distrikt — zu hesuchen, und komme
dafiir morgen zu uns, damit Friede wird.“

Am 15. Juni fuhr denn Chalmers, von dem Hiuptling von Paitana
und zweien seiner Leute, sowie von dem Lolohiiuptling Lauma und
Lavao gefolgt, zum zweiten Male nach der Yule-Insel. Lavao steuerte
das Boot. und man fuhr in denselben Flufs, wie vor 2 Tagen, ein;
nachdem Chalmers eine Weile flulsaufwiirts gefahren war, liels er das
Boot in. einen rechtsseitiz einmiindenden schmalen Flufs einlenken
Nach einstiindiger Fahrt auf diesem wurde das Boot verankert, und
die Reisegescllschaft watete noch ebensoweit durch sumpfiges Land
hindurch zu einer mit hohem Gras bewachsenen Fliiche. Hier hirte
man schon Wehklagen vom Dorfe her, und Lavao, der an der Spitze
des Zuges marschierte, hielt es fiir gerathen, auf den alten Butu zn
warten. der etwas zuriickgeblieben war. Als er herankam, warf er
seine Keule auf den \‘nu.' welche nun einer seiner Begleiter aufneh
men mufste. Darnach marschierten Alle, Butu voran, Chalmers und
die Ubrizen hinterdrein, in das Dort hinein und liefsen sich aunf des
”.inp.'-!in-_-r- Veranda nieder. Ehe die Verhandlungen begannen, wurden

den Giisten Speisen und Betelniisse priisentiert, und ein Schwein und

Sehmuckfedern geschenkt, worauf Chalmers sein (1eschenke iiberreichte.
dem sterbenden Dr. James erschossenen Wilden

Der Onkel des wvon
kam ebenfalle auf die Veranda, fasste den Mission am Arme und rief
Maino (., Friede*), indem er noch hinzufiigte, dafs sie, die Hiuptlinge,
nichts von dem Mordplane gewulst hiitten. Die eigentlichen Mirder
lebten an dem anderen Ende des Dorfes, und hierhin ging nun Chal
mers in zahlreicher Begzleitung. Zuniichst nahm auch hier wieder das
\ustauschen von Geschenken einjce Zeit 1in ,\m-p!'l;-'h ‘I‘II‘H'“'—‘.“""“’
\'I";I'I||I‘ |0ls hea 1i(T'|: M'-'-'-iule:-.l', I||'.‘. ':.-'1‘ '|.h:"15_1|1 hmer am Morde stan-
den in der Niihe. Die Mutter und die zwei Witwen des Erschossenen
sich aber aller Weh-

waren in einem benachbarten Hause, enthielten
| restolsen zu

wie sic sonst wohl bei derartigen Gelegenheiten au
werden pflegt. Chalmers hielt ihnen nun ihre nichtswiirdige,
rische Handlung vor, worauf sie erklirten, dals sie ihr Unrecht ein-
-'dillh'. gle ]!fi‘_ﬂ-la :~ir']| [lir'}l1 nur l]..i(' “.'HIH'H, -{J]il[l'!'h :'|]|r-}l. r}il' be-
nachbarten H;-m-n ¢ durch ihre That zu Feinden gemacht. Von den
+riffen hatten , war einer

verriithe-

welche damals den Schuner ang
gsen . drei waren seitden gestorben waren mithin nur
noch sechs iibric. So wurde denn Friede schlossen. Nach einiger

Zeit veranlalfste der alte Hiupthng, Jf'-.lrlui"l-l“ e Angsthichkeit, weil
l¥
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Chalmers unbewaffnet war, denselben, seinen Riickweg nicht zu spiit
anzutreten. Von Maiva fuhr Chalmers auf dem ,,Mayri“ nach Port
Moresby zuriick, wo er indes nur wenige Wochen blieb; denn Ende
Juli sehen wir ithn schon wieder, zusammen mit seinem Collegen La-
wes und dessen Gattin, in dem Schuner ,Harriet“ eine 14tigige Reise
nach dem Nordwesten unternehmen. Diesmal hielten sie sich drei Tage
in dem Distrikt von Maiva auf und hatten den freundlichsten Ver-
kehr mit dem Volke; besonders Frau Lawes war der Magnet, der die
Wilden in Schaaren anzog; denn diese hatten zuvor noch keine weilse
Fran gesehen. Im Ganzen besuchten sie in diesem Distrikte 16 ein-
ander naheliegende Dirfer und betraten dann das 2—3 Stunden weiter
in’s Innere sich erstreckende Gebiet Kevori. DBeide Distrikte sind so
stark bevolkert, dals die Missionare die Einwohnerzahl Maiva’s auf
5000, l“l'j(:[lj'."i' Kevori's auf 2500 Seelen schiitzen.

Kleinere Mitteilungen.

Arch lL{JI.U:..[IiﬁL:II ¢ Funde in Merasch. Aus der l\|u1|l:|.~\i;:-
tischen Stadt Merasch berichtet der Missionar H. Marden an die
Bostoner Missions; llschaft (American Board C. F. M.) iiber wichtige
archiiologische Funde. ,,Wir entdeckten neulich in Merasch einige son-
derbare alte Skulpturen, welche einer der griecchischen und romischen
Kunstepoche vorhergehenden Zeit angehidren miissen. Sie bestehen aus
beinahe einem Dutzend schwarzer Basaltblicke von 2—3 Fuls DBreite
und Linge und 1 Fuls Dicke. Die Seiten- und Riickenfliichen sind
noch in rohem, unbearbeiteten Zustande; dagegen sind die Vorderflichen
mit sorgfiltig ausgehauenen Basrelieffiguren bedeckt. Auf mehreren
Blocken sind zwei ungefiihr 3 Fuls hohe Miinner abgebildet, welche
auf kleinen Stithlen sich einander gegeniiber sitzen und zwischen sich
einen auf Kreuzbeinen stehenden und mit Fleisch, Brot und Friichten
bedeckten Tisch stehen haben. Die Figuren tragen den bekannten,

mit Franzen reichverzierten assyrischen Uberrock, Sandalen an den
Fiilsen und einen kleinen spitzen Hut. Auf fast allen Bildern erheben
sie eine Hand in der Richtung auf die Brust. Die Gesichter sind bart-

los und zeigen einen ausgepriigt jiidischen Typus. Die erwiihnten Ba-
saltblicke finden sich hie und da in alten Bauwerken und Mauern.
Auf der alten Kastellmauer in Merasch, gerade iiber dem Thorweg be
tindet sich auf jeder Seite ein schwarzer Lowe; dieselben sind '\”-:l-“,..
verschieden von dem Mauerwerk der Umwallung und gehoren giner
fritheren Zeit an, Nach mehrstindigen, ermiidenden Verhandlungen
mit den tiirkischen Wachofficieren erhielt ich gliicklicherweise |-:||'::[|'
in die Burg und konnte die Lowen genau untersuchen. Sie sind aus
demselben schwarzen i::if‘*:l]t‘ welchen Wil 0 emem von .“l.'r'll-lh 10
Meilen englisch) entfernten Steinbruche findet, und der eine von thnen

18t fast lebensgrofs und se wohlerhalten, als wenn der Kiinstler eben
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